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Rozhodnuti feditele 2/2627

vs v s

kterym se vydava seznam literarnich dél pro dil¢i ¢ast ustni profilové maturitni zkousky
z ¢eského jazyka a literatury ve skolnim roce 2026/2027.

Podle § 6, odst. 2 vyhlasky 177/2009 Sb., o blizsich podminkach ukoncovani vzdélavani ve
stfednich Skolach maturitni zkouskou, ve znéni pozdéjsich predpis(, feditel Skoly stanovuje
seznam literdrnich dél pro dil¢i ¢ast ustni profilové maturitni zkousky z ceského jazyka a
literatury ve Skolnim roce 2026/2027 - viz Priloha.

Ze Skolniho seznamu literarnich dél Zak pfipravi podle kritérii pro vybér zadani ustni zkousky
profilové ¢asti vlastni seznam 20 literarnich dél:
- od jednoho autora vybere pouze jedno dilo,
- ke kazdému z 20 maturitnich okruht vybere po jednom literarnim dile,
- minimalné dvéma literarnimi dily musi byt v seznamu zastoupena préza, poezie,
drama.
23k odevzda seznam fediteli $koly do 31. bfezna 2027 pro jarni zku$ebni obdobi, event. do

30. cervna pro podzimni zkuSebni obdobi.

Neodevzda-li Zak do stanoveného data vlastni seznam literarnich dél, losuje si u zkousky
z pracovnich list ke vSem dildm obsazenym ve $kolnim seznamu literarnich dél.

Maturitni seznam literarnich dél a kritéria plati i pro opravnou zkousku.

V Zastévce 6. 10. 2026 Mgr. Libor Hejda peum sierass torozssose

Megr. Libor Hejda
reditel Skoly
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Priloha:
Seznam literarnich dél pro ustni maturitni zkousku profilové casti
z Ceského jazyka a literatury ve skolnim roce 2026/2027

1. Starovéké literatury mimoevropské
¢ Achnatonlv hymnus na Slunce (preklad Bretislav Vachala)
* Bible — Stary zékon (Ekumenicky pFeklad; Ceska biblicka spoleé¢nost, Praha 2002)
* Epos o Gilgame3ovi (pFeklad L. Matous; Cs. spisovatel, Praha 1976)

2. Anticka literatura
e Homér: llias (preklad Otmar Vanorny; Jan Laicher, Praha 1942)
e Homér: Odyssesa (preklad Otmar Vanorny, Praha, Petr Rezek 1996)
e Ovidius: Promény (preklad Ilvan Bures; Nakladatelstvi Plot, Praha 2005)
 Sofokles: Krdl Oidipus (preklad Ferdinand Stiebitz, nakl. Artur, Praha 2019)

3. Stfedovéka literatura
¢ Kosmas: Kronika ceska (preklad K. Hrdina a Marie Blahova; Paseka, Litomys| — Praha 2005)
¢ Kronika tak feceného Dalimila (pfeklad Marie Krémova; Paseka, Litomysl — Praha 2005)
* Mastickar
e Tristan a Isolda
e Zivot sv. Katefiny

4. Renesance a humanismus
e Alighieri, Dante: BoZska komedie (preklad V. Mikes; Mlada fronta, Praha 1978)
¢ Boccaccio, Giovanni: Dekameron (preklad Radovan Kratky; Baronet, Praha 1997)
¢ Shakespeare, William: Hamlet (pfekl. Martin Hilsky; Nakladatelstvi Academia, Praha 2009)
¢ Shakespeare, William: Othello (preklad Jifi Josek, Romeo, Praha 2011)
* Shakespeare, William: Romeo a Julie (ptekl. Erik Adolf Saudek; Cs. spisovatel, Praha 2012)
« Shakespeare, William: Zkroceni zIé 7eny (piekl. Erik Adolf Saudek, Cs. spis., Praha 2012)
« Villon, Francois: Zavét (preklad Otokar Fischer, Garamond, Praha 2018)

5. Baroko, osvicenstvi, klasicismus a preromantismus
« Bridel, Bedfich: Co Bih? Clovék?
e Diderot, Dennis: Jeptiska (preklad Véra Smetanova a kol., Odeon, Praha 1977)
¢ Goethe, Johann Wofgang: Faust — 1. ¢ast
 Komensky, Jan Amos: Labyrint svéta a raj srdce
e La Fontaine, Jean: Bajky (pfeklad Emil Herrmann, Brno, Eurobook 2017)
e Michna z Otradovic, Adam: Ceska marianska muzika, radostnd i zalostna
* Moliére: Lakomec (preklad E. a. Saudek; Mlada fronta, Praha 1966)
¢ Swift, Jonathan: Gulliverovy cesty (pfeloZil Jan Vana, Dobrovsky s.r.o., Praha 2014)

6. Ceské narodni obrozeni, pocatky ¢eského divadla
« Celakovsky, Frantisek Ladislav: Ohlas pisni ¢eskych
¢ Havlicek Borovsky, Karel: Tyrolské elegie
e Jirasek, Alois: Filozofska historie
* Némcova, Bozena: Babicka
e Némcov4, BoZena: Diva Bara
e Stroupeznicky, Ladislav: Nasi furianti
¢ Tyl, Josef Kajetdn: Strakonicky dudak
e Vrchlicky, Jaroslav: Noc na Karlstejné
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Romantismus

¢ Austen, Jane: Pycha a predsudek (preklad Eva Kondrysova; Leda, Praha 2008)

¢ Brontéova, Charlotte: Jana Eyrova (preklad Jarmila Fastrova; Mlada fronta, Praha 1973)

e Erben, Karel Jaromir: Kytice

¢ Hugo, Victor: Chram Matky bozi v Pafizi (preklad Milena Tomaskovd; Academia, Praha 2009)
* Macha, Karel Hynek: M3j

® Poe, Edgar Allan: Havran (preklad Vitézslav Nezval, nakl. Dokotan, Praha 2008)

e Poe, Edgar Allan: Jdma a kyvadlo a jiné fantastické pfibéhy (preklad Frantisek Bibl, Vaclav
Cerny a Adlolf Gottwald; Nakladatelstvi XYZ, Praha 2007)

¢ Puskin, Alexandr Sergejevic: Evien Onégin (preklad Josef Hora; Odeon, Praha 1977)

¢ Rostand, Edmond: Cyrano z Bergeracu (preklad Jaroslav Vrchlicky, nakl. Thespis, Praha 1997)
e Scott, Walter: Ivanhoe (preklad Libuse Vokrova, Levné knihy KMa, Praha 2003)

e Svatek, Josef: Paméti katovské rodiny MydIara v Praze

Realismus a naturalismus ve svétové literature 19. stoleti

e Alcott, Louisa May: Malé Zeny (preklad Jana Kunova; Knizni klub, Praha 2009)

e Brontéova, Emilly: Na Vétrné hlirce (preklad Alexander Tomsky, Leda, Praha 2018)

¢ Dostojevskij, Fjodor Michailovic: Zlocin a trest (preklad Stanislav Minafik, nakl. Dobrovsky
s.r.o., Praha 2014)

e Flaubert, Gustave: Pani Bovaryova (preklad Eva Musilova; Academia, Praha 2008)

* Gogol, Nikolaj Vasilijevic: Revizor (preklad Zdenék Mahler; Artur, Praha 2010)

¢ Maupassant, Guy de: Kulicka (preklad Ludék Karl, Odeon, Praha 1968)

¢ Sienkiewicz, Henryk: Ohném a mecem

» Sienkiewicz, Henryk: Quo vadis (preklad Erich Sojka; Vysehrad, Praha 1984)

e Tolstoj, Lev Nikolajevi¢: Anna Kareninova (pfeklad Tatjana Haskova, Levné knihy KMa, Praha
2004)

¢ VVerne, Jules: Dva roky prazdnin (preklad Vaclav Netusil; Mlada fronta, Praha 1972)

e Zola, Emile: Germinal (preklad Otakar Kunstovsky, nakl. Dobrovsky, Praha 2015)

e Zola, Emile: Nana (preklad Miroslav Jindra; SNKLU, Praha 1965)

e Zola, Emile: Zabijak (preklad Ludék Karl; Odeon, Praha 1969)

Realismus a naturalismus v ¢eské literature 19. stoleti, majovci, ruchovci, lumirovci
e Arbes, Jakub: NewtonUv mozek

¢ Arbes, Jakub: Svaty Xaverius

e Cech, Svatopluk: Novy epochalni vylet pana Broucka, tentokrat do XV. stoleti
» Havlicek Borovsky, Karel: Kfest svatého Vladimira

» Havlicek Borovsky, Karel: Kral Lavra

¢ Neruda, Jan: Balady a romance

e Neruda, Jan: Pisné kosmické

¢ Neruda, Jan: Povidky malostranské

¢ Winter, Zikmund: Rozina sebranec

e Zeyer, Julius: Raduz a Mahulena

Pocatky moderni kultury, kultura na pfelomu 19. a 20. stoleti

¢ Baudelaire, Charles: Kvéty zla (preklad FrantiSek Hrubin)

® Bezrug, Petr: Slezské pisné

¢ Dyk, Viktor: Krysar

e Neumann, Stanislav Kostka: Nové zpévy

¢ Rimbaud, Arthur: Opily korab (ptreklad FrantiSek Hrubin, nakl. Mlada fronta, Praha 1958)
¢ Sova, Antonin: Kvéty intimnich nalad
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* Sramek, Frana: Modry a rudy

e Whitman, Walt: Stébla travy (preklad Jifi Kolar — Zdenék Urbanek, Garamomd, Praha 2016)

* Wilde, Oscar: Jak je ddleZité miti Filipa (pFeklad Linda Cermakova, Dobrovsky s.r.o., Praha 2018)
¢ Wilde, Oscar: Obraz Doriana Greye (pfeklad Katetina Hilska, Odeon, Praha 2018)

Ceska literatura mezi svétovymi valkami — préza

e Foglar Jaroslav: Chata v jezerni kotliné

* Hagek, Jaroslav: Osudy dobrého vojaka Svejka za svétové valky
¢ Bass, Eduard: Cirkus Humberto

« Capek, Josef: Stin kapradiny

« Capek, Karel: Krakatit

e Capek, Karel: Povidky z jedné kapsy a z druhé kapsy
o Capek, Karel: Valka s Mloky

* Durych, Jaroslav: Rekviem

¢ Glazarova, Jarmila: VI¢i jama

¢ Havli¢ek, Jaroslav: Neviditelny

¢ Havli¢ek, Jaroslav: Petrolejové lampy

e Jirotka, Zdenék: Saturnin

¢ Olbracht, lvan: Golet v udoli

¢ Polacek, Karel: Bylo nds pét

¢ Vancura, Vladislav: Markéta Lazarova

¢ Vancura, Vladislav: Rozmarné léto

Ceska literatura mezi svétovymi valkami — poezie a drama
e Capek, Karel: Bila nemoc

« Capek, Karel: Matka

e Capek, Karel: R.U.R.

¢ Halas, Frantisek: NaSe pani BoZzena Némcova

¢ Nezval, Vitézslav: Manon Lescaut

¢ Werich, Jan — Voskovec, Jifi: Kat a blazen

e Wolker, Jiti: TéZzka hodina

Spolec¢nost a kultura ve svété v 1. poloviné 20. stoleti

« Apollinaire, Guillaume: Pasmo (pieklad Karel Capek, Protis, Praha 2004)

¢ Bulgakov, Michail: Mistr a Markétka (preklad Alena Moravkova; Volvox Globator, Praha 2011)
e Feuchtwanger, Lion: Zidovka z Toleda (pieklad Valter Feldstein; Simon & Simon, Praha 1996)
e Fitzgerald, Francis Scott: Velky Gatsby (preklad Martin Pokorny, Odeon, Praha 2019

¢ Ginsberg, Allen: Kvileni (pfeklad Jan Zabrana; Odeon, Praha 1990)

¢ Hemingway, Ernst: Sbohem, armado (preklad Vladimir Stuchl, Melantrich, Praha 1974)

« Kafka, Franz: Proces (pieklad Josef Cermdk, Garamond, Praha 2006)

¢ Kafka, Franz: Proména (pfeklad Zdenék Sekal; Primus, Praha 1990)

¢ London, Jack: Tuldk po hvézdach (pfeklad Marie Maskova, nakl. Dobrovsky, Praha 2017)

e Remarque, Erich Maria: Na zapadni fronté klid (preklad Ivana Parkmanova; Ikar, Praha 2011)
* Rolland, Romaine: Petr a Lucie (preklad Jaroslav Zaoralek, Garamond, Praha 2018)

e Saint-Exupéry, Antoine de: Maly princ (preklad Zdenka Stavinohova; SNDK, Praha 1966)

e Steinbeck, John: O mysich a lidech (preklad Vladimir Vendys, SNKLU, Praha 1965)

Druha svétova valka a jeji odraz v kulture

* Frankova, Anne: Denik A. F. (preklad Gustav Janouch; Svobodné slovo — Melantrich, Praha 1957)
e Fuks, Ladislav: Spalovac mrtvol

e Heller, Joseph: Hlava XXII (preklad Miroslav Jindra, BB-art, Praha 2011)
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¢ Hrabal, Bohumil: Ostie sledované vlaky

¢ Hrubin, Frantisek: Hirosima

¢ Merle, Robert: Smrt je mym femeslem (preklad Jana a Vlastimil Fialovi; Melantrich, Praha 1990)
e Kertész, Imre: Clovék bez osudu (preklad KateFina Po$ova; Academia, Praha 2009)

e Remarque, Erich Maria: Jiskra Zivota (pfeklad Véra Houbova, Ikar, Praha 2015)

* Ryan, Patrick: Jak jsem vyhral valku (pfeklad Frantisek Vrba, Knizni klub, Praha 2012)

e Styron, William: Sophiina volba (pfeklad Radoslav Nenadal; Knizni klub 2009)

« Wiesel, Elie: Noc (pieklad Alena Bldhova; Sefer —nakl. Federace zidovskych obci v CR, Praha 2007)

Obdobi od roku 1945 do roku 1968 v Ceské literature
¢ Drda, Jan: Néma3 barikada

Fuks, Ladislav: Spalova¢ mrtvol

¢ Havel, Vaclav: Zahradni slavnost

¢ Hrabé, Vaclav: Blues pro blaznivou holku

¢ Hrubin, FrantiSek: HiroSima

¢ Hrubin, FrantiSek: Jobova noc

¢ Kainar, Josef: Nové myty

¢ Kundera, Milan: Smésné lasky

e Lustig, Arnost: Démanty noci

e Lustig, Arnost: Modlitba pro Katefinu Horovitzovou
¢ Otcenasek, Jan: Romeo, Julie a tma

« Skvorecky, Josef: Zbabélci

Obdobi normalizace v ceské spolecnosti

¢ Hrabal, Bohumil: Obsluhoval jsem anglického krale

e Korner, Vladimir: Pise¢na kosa

e Kérner, Vladimir: Udoli veel

* Kryl, Karel: Kniska Karla Kryla

¢ Kundera, Milan: Nesnesitelna lehkost byti

e Pavel, Ota: Zlati uhofi (vydani z r. 1991)

e Skdcel, Jan: Smuténka

¢ Svérak, Zdenék — Smoljak, Ladislav: Posel z Liptakova
¢ Vaculik, Ludvik: Morcata

Obdobi demokratického vyvoje spolec¢nosti a kultury od roku 1989
¢ Andronikova, Hana: Zvuk slunec¢nich hodin

e Hilova, Petra: Pamét moji babicce

* Maly, Radek: Vrani zpévy

e Mornstajnova, Alena: Hana

* Tuckova, Katefina: Zitkovské bohyné

¢ Viewegh, Michal: Bajecna léta pod psa

¢ Wilkova, Scarlett: AZ uvidis more

Spolecnost a kultura ve svété ve druhé poloviné 20. stoleti

* Asimov, Isaak: J4, robot (pfeklad Oldfich Cerny a kol., Triton, Praha 2012)

e Bradbury, Ray: Martanska kronika (preklad Jarmila Emmerova; Baronet, Praha 2010)

e Eco, Umberto: Jméno raze (preklad Zdenék Frybort; Simon & Simon, Praha 1993)

* Falcones, lldefonso: Katedrala mofe (preklad Lada Hazaiova; Argo, Praha 2011)

¢ Garcia Marquez, Gabriel: Sto rokd samoty (preklad Vladimir Medek, Odeon, Praha 2015)
e Hemingway, Ernst: Stafec a mote (preklad Simon Pellar, Odeon, Praha 2015)

» Kesey, Ken: Vyhod'te ho z kola ven (preklad Jaroslav Kofan, Argo, Praha 2015)
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¢ Lem, Stanislaw: Solaris (pfeklad Erich Sojka a Bofivoj Kamenak; Nakl. Academia, Praha 2009)
* Nabokov, Vladimir: Lolita (preklad Pavel Dominik, Paseka, Praha 2019)

e Tolkien, J. R. R.: Hobit (ptfeklad FrantiSek Vrba; Mlada fronta, Praha 2002)

e Tolkien, J. R. R.: Pan prsten( (preklad Stanislava Posustova Mensikova, Argo, Praha 2012)

e Waltari, Mika: Egyptan Sinuhet (pFeklad Marta Hellmuthova; Simon @ Simon, Praha 1993)

Dila Ceské i svétové literatury 20. stoleti zobrazuijici Zivot v totalitni spolecnosti
¢ Bradbury, Ray: 451° Fahrenheita

¢ Golding, William: Pan much

¢ Havel, Vaclav: Audience

¢ Kafka, Franz: Proces

¢ Kantlrkova, Eva: Pritelkyné z domu smutku

¢ Kohout, Pavel: Katyné

¢ Kohout, Pavel: Napady svaté Klary

e Kundera, Milan: Zert

e Mann, Klaus: Mefisto

¢ Orwell, George: 1984

¢ Orwell, George: Farma zvirat

* Pecka, Karel: Motaky nezvéstnému

e Solzenicyn, Alexandr: Jeden den Ivana Dénisovice

Kultura a historie naseho regionu

e Mrstikové, Alois a Vilém: Marysa
¢ Nezval, Vitézslav: Edison

¢ Nezval, Vitézslav: Manon Lescaut
¢ Prochazka, Jan: Kocar do Vidné

K okruhu €. 20 lze priradit také dila, ktera ¢asové spadaji do okruh( jinych — Jan Skacel, Smuténka
(€.16), Milan Kundera, Smésné lasky (¢. 15), Milan Kundera, Nesnesitelnd lehkost byti (.
16),FrantiSek Halas, Nase pani Bozena Némcova (¢. 12), Bohumil Hrabal, Obsluhoval jsem
anglického krale (. 16).
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